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Na mwiulu na pa nsenga

traduit de « Dans les cieux et sur la terre... »

\ A
PEE o
7
na pa
la bu
su e
- sha na

N

nse - nga,
- ta,
- tu,

mu - loo,

T

land

n'e -
mu -
sa - mba
shi - mba

bu - wa,

Fu - mu,
- ngo - la,

mu - bi,

land

A

Q[

|
% i
l'e - shi
bwa - bedia
nka - ma
pa nse

o

mba,

mba,
na,
nga,

Vol
I

L)

2

dia
su
shi -
loo

2

- nfwi
kwa

BN Y ﬁy o




mf P S
NN r A ’ A N e L | >
g ¢ . - — -~
ﬁ 2 7 — — |
E -shi - na, e-shi na dia Mwa -n'e - le - K'E - fi - e,
) pd D s J 4
—® 5 717 a0 5 ) . IV.
N2 r— | 4 | '
mf P ——
(I T N N ) N N R R B -
_‘H P> 1 ) ;{l 5. 1 |i L > o i P> g E
T 7 F— VF —rrrrr
E-shi - na, ¢-shi - na, di bu E-ma - nu-we-le.
DDl NN L4 g4
e f ——
N | v | | 4 r |

Metres : 7f7.7f7 - Mélodie : Dans les cieux et sur la terre - Hymnes et cantiques n° 265

mis en pdf par www.cantiquest.org



